目次 by unknown
Articles
Informatization and Productivity of Distribution Industry in Korea
　̶Estimates of ICT Capital Stock and Labor Input̶ 
……………………… 　TAKU ISHIRO……  1SOYOEN MYUNG　　　　　　
Pedagogical Stylistics in Japanese Teaching: Making the Use of Material for Essay Text
　…………………KAZUMI TACHIKAWA……  29
Developmental History and Property of Korean Education Policy
　……………………KAEUNGHUN YOON……  41
Constructing Identity as a Nonnative English Teacher at a U.S. University
　………………………TAKAHARU SAITO……  55
Study Note
The References to Body Movement in Commentary to the Elementally School Courses of
　Study on Music
　…………………………SHINOBU IKOMA……  69
Translations
Tradução integral portuguesa dos MODVS CONFITENDI et EXAMINANDI 
　(Roma, 1632) da autoria do frei dominicano Diego Colhado:
　Fixação do texto original japonês e a sua transcrição tanto em ideogramas chineses como
　em letras japonesas, acompanhada da sua adaptação à linguagem actual japonesa.
　(continuação)
　……………………………HIROSHI HINO……  73
Tradução japonesa de Mistérios de Lisboa de Camilo Castelo Branco (2)












Vol.48, No.1〔180〕 July, 2013
RYUTSU  KEIZAI DAIGAKU  RONSHU



























流 通 経 済 大 学
. , . 
. 
居城　　琢
明　　素延
立川　和美
尹　　敬勲
齊藤　隆春
生駒　　忍
日埜　博司
尾河　直哉
